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Versione ad ASSE NUDO
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BARESHAFT construction
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d1 Connessione filettata G 1 1/4 - per ingresso alimentazione
G 1 1/4 threaded connection - for liquid supply inlet

d2  Attacco tappato G 3/8 - per scarico corpo pompa
G 3/8 plugged connection - for pump casing drain

d3 Attacco tappato G 1/4 - per scarico corpo pompa
G 1/4 plugged connection - for pump casing drain

- 7]5} § d4  Attacco tappato G 1/4 - per manovuotometro

G 1/4 plugged connection - for manovacuum gauge

d4.1  Attacco tappato G 1 - connessione ausiliaria per valvola automatica di drenaggio
G 1 plugged connection - auxiliary connection for automatic draining valve

187

dé  Connessione ingrassatore - per lubrificazione cuscinetti tipo 6310
Greaser connection - for ball bearings type 6310 lubrication

Nota / Note :

Lt Quantita di acqua allasse dell'albero in litri
Water quantity at shaft axis in liters

Mi Momento di Inerzia Max all'avviamento
Max Moment of Inertia at start-up

FLANGE: Dimensioni secondo UNI 2223 PN10
FLANGES: Dimensions according to UNI 2223 NP10

— Er AT EXH M K A BAKYYMHOE U KOMMPECCOPHOE
-4 OBOPYIOBAHVE
AR

d7  Attacco tappato G 3/8 - per valvola anticavitazione
G 3/8 plugged connection - for anticavitation valve

POMPA TIPO Dimensioni costruttive  Construction dimensions

Pum e i
POPC | oNa [DNm | L | fa [ mi|m2 | peso, | e | u

TRHC 80-600 | 80 80 | 848|476 (616 | 567 220 05 | 20
TRHC 80-750 | 80 80 |933 (561 (701|652 240 06 | 24

Disegno schematico. Dimensioni in mm con tolleranze secondo EN 735-1995.
Pesi indicativi in Kg, riferiti a pompe in ghisa escluso motore, non impegnativi.
Schematic drawing. Dimensions in mm with tolerances according to EN 735-1995 standards.
Weinhte in Kns refarred tn niimne in rast irnn withoiit motor not hindino

Caukr-Tletepbypr Mockea
192236, CamkT-Tetepbypr, yn. Coduiickan, 4.17, nut. A, od, 311 111395, r. Mockea, yn. KOocTw, 4.5, ¢Tp. 4., (ep. Mocl'y)
Ten. 8(812)331-70-11, 8(800)775-49-61 (3soHok GecnnatHeiit) Ten. 8(495)988-78-29; 8(800)100-78-28 (3soHoK BecnnarHein)

web: megatechnika.Moscow; e-mail: info@promtechnik.ru
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BARESHAFT construction
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Nota / Note :

Lt

Mi

FLANGE: Dimensioni secondo UNI 2223 PN10
FLANGES: Dimensions according to UNI 2223 NP10

EFATEXHUKA

Quantita di acqua allasse dell'albero in litri
Water quantity at shaft axis in liters

Momento di Inerzia Max all'avviamento
Max Moment of Inertia at start-up

DNa DNm

45

609

B0
160\

d1 Connessione filettata G 1 1/4 - per ingresso alimentazione
G 1 1/4 threaded connection - for liquid supply inlet

d2  Attacco tappato G 3/8 - per scarico corpo pompa
G 3/8 plugged connection - for pump casing drain

d3 Attacco tappato G 1/4 - per scarico corpo pompa
G 1/4 plugged connection - for pump casing drain

d4  Attacco tappato G 1/4 - per manovuotometro
G 1/4 plugged connection - for manovacuum gauge

Attacco tappato G 1 - connessione ausiliaria per valvola automatica di drenaggio
G 1 plugged connection - auxiliary connection for automatic draining valve

dé  Connessione ingrassatore - per lubrificazione cuscinetti tipo 6310
Greaser connection - for ball bearings type 6310 lubrication

d7  Attacco tappato G 3/8 - per valvola anticavitazione
G 3/8 plugged connection - for anticavitation valve

POMPA TIPO
Pump type

Dimensioni costruttive  Construction dimensions
Peso

(/1 Bed) gy/Q/ 08 d1dS QHHL
seueS / 3IH3S
sdwnd wnnoea buil pinbry
OdiNoIn Id OT1aNY av OLONA H3d 3dINOd
suoisuswip jfereAQ / OHIWODNIA INOISNINIA

DNa

DNm

L | f4

m1

m2

Weight

Mi
kgm?

Lt

TRHC 80-600

80

80

845 | 475

615

566

225

0.5

20

TRHC 80-750

80

80

930 | 560

700

651

245

0.6

24
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(POMbILUNERHOE 0BOPYOBAHHE 1OCTABKA, MORTAX; CEPBHC

Cankr-TNMerepbypr

192236, Canir-TetepBypr, yn. Codmiickas, 417, nur. A, od. 311

Ten. 8(812)331-70-11, 8(800)775-49-61 (3soHoK BecnnaTtH.li)
web: hnik

ru; e-mail: inf

hnika.ru

Mockea

111385, r. Mockea, yn. KOuocTi, .5, cTp. 4., (Tep. Mocl'Y)
Ten. 8(495)988-78-29; 8(800)100-78-28 (asoHok GecnnaTHeIi)

web:

Disegno schematico. Dimensioni in mm con tolleranze secondo EN 735-1995. Pesi indicativi in Kg, non impegnativi.
Schematic drawing. Dimensions in mm with tolerances according to EN 735-1995 standards. Weights in Kgs, not binding.
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Moscow; e-mail: info@p

Enunbiii Tenedhon CepsucHoii cnyx6ei 8(800)100-77-83






